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WARNING 

Read this manual carefully before using 

the machine, for your own safety. 

 

SAFETY INSRUCTIONS 

When using the machine, always observe 

the enclosed safety instructions as well as 

the additional safety instructions. 

The following symbols are used 

throughout this manual: 

  Denotes risk of personal injury or 

damage to the tool. 

 !  FFoorr  YYoouurr  SSaaffeettyy 

 

OOnnllyy  aafftteerr  rreeaaddiinngg  tthhee  

ooppeerraattiioonn  mmaannuuaall  aanndd  

ffoolllloowwiinngg  aallll  iinnssttrruuccttiioonnss,,  

ccaann  yyoouu  ooppeerraattee  tthhee  ttooooll  

ssaaffeellyy..  

  

IIff  tthhee  ccoorrdd  iiss  ddaammaaggeedd  oorr  

bbrrookkeenn  wwhheenn  ooppeerraattiinngg,,  ddoo  

nnoott  ttoouucchh  tthhee  ccoorrdd,,  bbuutt  ppuullll  

oouutt  tthhee  pplluugg  aatt  oonnccee..  

  

AAllwwaayyss  wweeaarr  eeyyee  pprrootteeccttiioonn,,  

gglloovveess  aanndd  sshhooeess..  PPlleeaassee  

wweeaarr  hheeaarriinngg  pprrootteeccttiioonn  ttoo  

pprreevveenntt  hheeaarriinngg  ddaammaaggee..  

  

TThhee  ttooooll  ccaann’’tt  bbee  eexxppoosseedd  ttoo  

rraaiinn..  PPlleeaassee  ddoo  nnoott  ooppeerraattee  

tthhee  ttooooll  uunnddeerr  ddaammpp  aanndd  

ddaarrkk  wwoorrkkiinngg  ccoonnddiittiioonn..  

  

  

  

  

  

  

  

  

◼◼    OOnnllyy  wwhheenn  sswwiittcchh  iiss  OOFFFF  ccaann  

yyoouu  pplluugg  iinn..  AAfftteerr  uussiinngg  pplleeaassee  ppuullll    

oouutt  tthhee  pplluugg..  

◼◼  PPllaaccee  tthhee  ccoorrdd  bbeehhiinndd  tthhee  ttooooll  wwhhiillee  

ooppeerraattiinngg..DDoo  nnoott  ddrraagg  tthhee  ttooooll  wwiitthh  

ccoorrdd..  

◼◼  HHoolldd  tthhee  ttooooll  ffiirrmmllyy  wwiitthh  bbootthh  hhaannddss  

wwhhiillee  ooppeerraattiinngg,,  aanndd  ssttaanndd  ssttiillll..  

◼◼  PPuullll  oouutt  tthhee  pplluugg  wwhheenn  yyoouu  ddoonn’’tt  uussee  

tthhee  ttooooll  oorr  mmaakkee  aaddjjuussttmmeenntt  ((ssuucchh  aass  

cchhaannggiinngg  ttoooollss,,  rreeppaaiirriinngg,,  

mmaaiinntteennaannccee  oorr  aaddjjuussttmmeenntt))..  

◼◼  PPeeooppllee  uunnddeerr  1166  yyeeaarrss  oolldd  aarree  nnoott  

aalllloowweedd  ttoo  uussee  tthhee  ttooooll..  

◼◼  KKeeeepp  tthhee  ttooooll  aawwaayy  ffrroomm  tthhee  rreeaacchh  ooff  

cchhiillddrreenn..  

◼◼  PPlleeaassee  uussee  tthhee  oorriiggiinnaall  ppaarrttss..  

  

ELECTRICAL SAFETY 

   Always check that the  power 

supply corresponds to the voltage on the 

rating plate. 

 

DESCRIPTION (fig. A) 

Your hammer drill has been designed for 

drilling in concrete, stone, wood and steel 

and for light chipping and chiseling 

applications. 

1 on/off switch 

2 Switch hammer function 

3 Switch chisel function 

4 Chuck 

5 Collar 

6 Depth stop 

7 Side handle 

8 Cover lubrication point  

9 Carbon brush holder 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

Mounting and removing a bit or chisel 

(fig. A) 

This tool uses drill bits and chisels with a 

special tool holder system for quick and 

easy mounting. 

* Apply a small amount of grease on the 

bit or chisel shaft. 

* Pull the collar (5) backward and insert 

the shaft of the bit or chisel into the drill 

chuck (4). Turn the bit or chisel into the 

shaft is locked in the drill chuck. 

* Release the collar (5). 

*In order to remove the bit or chisel, pull 

the collar (5) backward and remove the bit 

or chisel from the drill chuck. 

Before mounting or removing a bit or 

chisel, first remove the mains plug from 

the socket. 

An ordinary chuck can be mounted on the 

unit and is not included in the kit. 

 

Using the separate chuck (fig. C) 

With the separate chuck your machine is 

suitable for standard drill bits. 

* Select the drill without hammering 

function. 

* Insert the adaptor (11) in the drill chuck 

(4). 

* Fasten the separate chuck (12) on the 

screw-thread. Tighten securely but do not 

force. 

* In order to remove the chuck, proceed in 

the reverse order. 

Use the separate chuck for drilling 

without hammering exclusively. 

If you use the chuck in another function it 

will be damaged. 

 

 

 

 

 

For inserting a drill bit in the separate 

chuck proceed as follows: 

 * Open the chuck (12) 

 * Insert the drill into the chuck. 

 * Fasten the chuck by hand. 

 * Fasten the chuck firmly by inserting the 

chuck key in one of the holes in the side of 

the chuck and turning it clockwise. 

* In order to remove a drill, proceed in 

reserve order. 

Before inserting or removing a drill, 

always pull the plug from the wall socket. 

 

Using the dust collector (fig. B) 

The dust collector is used for drilling into 

ceilings. 

*Side the dust collector (10) onto the shaft 

of the bit and mount the bit as described 

above in the drill chuck. 

 

Mounting the side grip (fig. A) 

 * Loosen the side grip (7) 

 * Side the holder of the side grip over the  

drill chuck on the machine. 

 *Turn the side grip in de required position 

and tighten it firmly.  

 

Mounting the depth stop (fig. A) 

 The depth stop is used to limited the 

maximum drilling depth. 

 * Loosen the side grip (7). 

 * Insert the depth stop (6) in the hole in 

the holder of side grip. 

 * Adjust the depth stop to the required 

drilling depth. 

 * Tighten the side grip firmly. 

 

 

 



 

 

 

 

Selecting the operating mode (fig. A) 

The machine must be set to the required 

function (drilling, hammer drilling or 

chiseling) before use. 

 * For drilling without hammering (in soft 

stone, wood or steel ) you turn the 

hammer function switch (2) to position and 

the chisel function  switch (3) to position. 

 * For hammer drill (in concrete or hard 

stone) you turn the hammer function 

switch (2) to position and the chisel 

function switch (3) to position. 

*For chiseling you turn the hammer 

function switch (2) to position and the 

chisel function switch (3) to position. In this 

position on the drill chuck does not rotate. 

Only set the hammer functions (2) 

and (3) when the machine is switched off. 

 

Instructions for use 

 * Before inserting a drill bit or chisel, 

always grease the shaft. 

* When a cold machine is to be used for 

chiseling, first let it run idle for a few 

minutes to allow the grease to spread in 

the mechanism. 

* If the machine does not hammer properly, 

first check if the switch is in the 

hammering position and if the drill bit or 

chisel is correctly fitted. 

* The separate chuck slight leakage of oil 

through the joints of the housing. In this 

case, you need to tighten the bolts. 

 

Switching on and off (fig. A) 

* To switch on the machine, press the on 

/off switch (1). on / off switch. 

 

 

 

 

 

Checking and replacing the carbon 

brushes (fig. A) 

The carbon brushes must be checked on a 

regular basis. 

 * Remove the carbon brush holders (9) 

and clean the carbon brushes at the same 

time. 

 * In case of wear, replace both carbon 

brushes at the same time. 

 * Mount the carbon brush holder. 

 * After mounting new carbon brushes, let 

the machine run at no load for 15 minutes. 

Use only the correct type of carbon 

brushes. 

Lubrication (fig. A) 

After approximately 50 hours the machine 

must be lubricated. 

 * Open the cover of the lubrication point 

(8) using the supplied key. 

* Apply an appropriate amount of grease 

to the mechanism. 

* Close the cover. 

CLEANING AND MAINTENANCE 

The machine does not require any special 

maintenance. 

*Regularly clean the ventilation slots. 

TECHNICAL DATA 

Mains voltage: 230V 

Mains frequency: 50Hz 

Power input: 1500W 

Speed (under load)    920r/min   

Max Impact Rates: 4250bpm 

Impact strength 5.5 J 

Chuck type: SDS-PLUS 

Drilling capacity in  

Steel 13mm 

Concrete 32 mm 

 

 



 

 

 

 

Wood 42 mm 

Weight: 5.1kg 

Level of sound pressure measured  

(sound pressure)LPA:(K=3Db(A)96.4 

Dd(A) 

(acoustic power) LWA(K=3db(A) 

107.4dB(A) 

Take appropriate measures for the 

protection of hearing. 

 

 

 

 

 

GUARANTEE 

Refer to the enclosed guarantee 

conditions for the terms and conditions of 

guarantee. 

ENVIRONMENT 

Should your machine need replacement 

after extended use, do not put it in the 

domestic waste but dispose of it in an 

environmentally safe way.  

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

EC DECLARATION OF CONFORMITY 

The undersigned HUARI ENTERPRISE DEVELOPMENT COMPANY 

LIMITED., with address Room Room 1701, No. 371 Haiyan North Road, Yinzhou 

District, NINGBO, CHINA   

On our own responsability I declare that the product:  

Name: Rotary Hammer 

Trademark: PREMIUM HD 

Model: 0523RH-32K Art.No 45715  230V  1500W  Lwa=107.4dB(A) 

Is manufactured in compliance with the following: 

STANDARTS: 

- EN 62841-1:2015+A11:2022 

- EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020 

- EN 60745-1: 2009 + A11: 2010 

- EN 60745-2-6: 2010 

-EN IEC 55014-1:2021 

-EN IEC 55014-2:2021 

-EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 

-EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 

According to: 

Directive 2006/42/ EC; 

Directive 2014/35/EEC 

Directive 2014/30/ EEC 

Directive 2000/14/ EEC 

 

By changes in the construction, supplying, breaking the rules and the mounting 

conditions, using and changes in the product function, which are done without 

coordinating with us, the present declaration becomes invalid. 

Declarer: 

Ningbo 

12.07.2024

 



 

 

 

 

КЪРТАЧ

PREMIUM HD 

0523RH-32K  

Art.No 45715 

 

ПРЕВОД НА ОРИГИНАЛНА 

ИНСТРУКЦИЯ ЗА УПОТРЕБА 
Тази инструкция е издадена от производителя: H U A R I  E N T E R P R I S E  D E V E L O P M E N T  

C O M P A N Y  L I M I T E D . ,  с  а д р е с  R o o m  1 7 0 1 ,  N o .  3 7 1  H a i y a n  N o r t h  

R o a d ,  Y i n z h o u  D i s t r i c t ,  Н И Н Г Б О ,  К И Т А Й    

Вносител за България: „ВАЛЕРИЙ С и М ГРУП” АД, София, бул. Ботевградско шосе 44Тел. :02/ 

942 34 00, Факс: +359 2 942 34 40,  www.valerii.com    

 

http://www.valerii.com/


 

 

 

                                                               

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

ВНИМАНИЕ 

 

Прочетете внимателно това ръководство, 

преди да използвате машината, за ваша 

собствена безопасност. 

 

ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ 

Когато използвате машината, винаги 

спазвайте приложените инструкции за 

безопасност, както и допълнителните 

указания за безопасност. 

В това ръководство се използват 

следните символи: 

   Обозначава риск от нараняване 

или повреда на инструмента. 

 !  ЗЗаа  ВВаашшаа  ббееззооппаасснноосстт 

 

 ССааммоо  ссллеедд  ккааттоо  ппррооччееттееттее  

рръъккооввооддссттввооттоо  ззаа  ррааббооттаа  ии  

ссллееддввааттее  ввссииччккии  

ииннссттррууккццииии,,  ммоожжееттее  ддаа  

ррааббооттииттее  ббееззооппаасснноо  сс  

ииннссттррууммееннттаа..  

  

ААккоо  ккааббееллъътт  ссее  ппооввррееддии  ииллии  

ссккъъссаа  ппоо  ввррееммее  ннаа  ррааббооттаа,,  ннее  

ддооккооссввааййттее  ккааббееллаа,,  нноо  

ииззддъъррппааййттее  щщееппссееллаа  

ввееддннааггаа..  

  

ВВииннааггии  ннооссееттее  ооччииллаа,,  

рръъккааввиицции  ии  ооббууввккии..  ММоолляя,,  

ннооссееттее  ааннттииффооннии,,  ззаа  ддаа  

ппррееддооттввррааттииттее  уувврреежжддааннее  ннаа  

ссллууххаа..  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

ИИннссттррууммееннттъътт  ннее  ббиивваа  ддаа  ббъъддее  

ииззллааггаанн  ннаа  ддъъжждд..  ММоолляя,,  ннее  ррааббооттееттее  сс  

ииннссттррууммееннттаа  ннаа  ввллаажжнноо  ии  ттъъммнноо  

ррааббооттнноо  ммяяссттоо..  

  

◼◼    ССааммоо  ккооггааттоо  ккллююччъътт  ее  вв  ппооззиицциияя  

ИИЗЗККЛЛЮЮЧЧЕЕНН,,  ммоожжее  ддаа  ггоо  ввккллююччииттее  вв  

ккооннттааккттаа..  ССллеедд  ууппооттррееббаа,,  ммоолляя,,  

ииззввааддееттее  щщееппссееллаа..  

◼◼  ППооссттааввееттее  ккааббееллаа  ззаадд  ииннссттррууммееннттаа  

ппоо  ввррееммее  ннаа  ррааббооттаа..  ННее  ддъъррппааййттее  

ккааббееллаа  ннаа  ииннссттррууммееннттаа..  

◼◼  ДДрръъжжттее  ииннссттррууммееннттаа  ззддррааввоо  сс  ддввееттее  

ссии  рръъццее,,  ддооккааттоо  ррааббооттииттее,,  ии  ссттооййттее  

ннееппооддввиижжннии..  

◼◼  ИИззддъъррппааййттее  щщееппссееллаа,,  ккооггааттоо  ннее  

ииззппооллззввааттее  ииннссттррууммееннттаа  ииллии  ннее  

ппррааввииттее  ннаассттррооййккаа  ((ккааттоо  ннааппррииммеерр  

ссммяяннаа  ннаа  ииннссттррууммееннттии,,  ррееммооннтт,,  

ппооддддрръъжжккаа  ииллии  ннаассттррооййккаа))..  

◼◼  ХХоорраа  ппоодд  1166--ггооддиишшннаа  ввъъззрраасстт  нняяммаатт  

ппррааввоо  ддаа  ииззппооллззвваатт  ииннссттррууммееннттаа..  

◼◼  ДДрръъжжттее  ииннссттррууммееннттаа  ддааллеечч  оотт  

ддооссттъъппаа  ннаа  ддееццаа..  

◼◼  ММоолляя,,  ииззппооллззввааййттее  ооррииггииннааллннии  ччаассттии..  

ЕЛЕКТРИЧЕСКА БЕЗОПАСНОСТ 

 

    Винаги проверявайте дали 

захранването съответства на 

напрежението на табелката с данни. 

ОПИСАНИЕ (Фиг. A) 

Вашият къртач е проектиран за 

пробиване в бетон, камък, дърво и 

стомана и за леко раздробяване и рязане. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

1 Бутон Включен/Изключен  

2 Функция за включване на къртача 

3 Селектор за пробиване/разбиване 

4 Патронник 

5 Втулка 

6 Дълбочинен ограничител 

7 Странична дръжка 

8 Капачка на мястото за смазване 

9 Държач на карбоновата четка 

 

Монтиране и премахване бургията или 

секача (фиг. A) 

Този инструмент използва бургии и 

секачи със специална система за 

държане на инструменти за бърз и лесен 

монтаж. 

* Нанесете малко количество грес върху 

бургията или секача. 

* Издърпайте патронника (5) назад и 

вкарайте накрайника на бургията или 

секача в патронника (4). Завъртете 

бургията или секача до края на 

патронника. 

* Освободете патронника (5). 

* За да извадите бургията или секача, 

издърпайте патронника (5) назад и 

махнете бургията или секача от 

патронника. 

Преди да монтирате или извадите 

бургията или секача, първо извадете 

щепсела от контакта. 

На уреда може да се монтира 

обикновен патронник,който не е 

включен в комплекта. 

 

Използване на допълнителен 

патронник (фиг. C) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

С допълнителният патронник машината 

ви е подходяща за стандартни бургии. 

* Изберете функция на къртача 

пробиване. 

* Поставете адаптера (11) в патронника 

(4). 

*Закрепете допълнителния патронник (12) 

на винтовата резба. Затегнете здраво, но 

не насилвайте. 

* За да махнете патронника, направете 

същото в обратен ред. 

 Използвайте допълнителния 

патронник за пробиване. Ако използвате 

патронника в друга функция, той ще бъде 

повреден. 

 

За поставяне на свредло в 

допълнителния патронник се процедира 

по следния начин: 

 * Отворете патронника (12) 

 * Поставете свредлото в патронника. 

 * Затегнете патронника на ръка. 

 * Затегнете здраво патронника, като 

поставите ключа на патронника в  отвора 

в патронника и го завъртите по посока на 

часовниковата стрелка. 

* За да махнете патронника, направете 

същото в обратен ред. 

 Преди да поставите или извадите 

бургията, винаги издърпайте щепсела от 

контакта. 

 

Използване на прахоуловителя (фиг. B) 

Прахоуловителя се използва за 

пробиване в тавани. 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

* Поставете прахоуловителя (10) върху 

накрайника на бургията и монтирайте 

бургията, както е описано по-горе, в 

патронника. 

 

Монтиране на страничната дръжка (фиг. 

A) 

 * Разхлабете страничната ръкохватка (7) 

 * Отстрани на държача на страничната 

дръжка върху патронника на машината. 

 * Завъртете страничната ръкохватка в 

необходимото положение и я затегнете 

здраво. 

Монтиране на дълбочинен ограничител 

(фиг. A) 

* Дълбочинен ограничител се използва за 

ограничаване на максималната 

дълбочина на пробиване. 

 * Разхлабете страничната ръкохватка 

(7). 

 * Поставете ограничителя на 

дълбочината (6) В отвора в държача на 

страничната дръжка. 

 * Регулирайте дълбочинния ограничител 

до необходимата дълбочина на 

пробиване. 

 * Затегнете здраво страничната 

ръкохватка. 

Избиране на режима на работа (фиг. A) 

Преди употреба, машината трябва да 

бъде нагласена на необходимата 

функция (разбиване, пробиване с бургия 

или длето). 

 * За пробиване без разбиване (в мек 

камък, дърво или стомана) завъртете 

превключвателя за функция пробиване (2) 

в положение и превключвателя за 

функция (3) за позициониране.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* За разбиване (в бетон или твърд камък) 

завъртете ключа за функция на 

разбиване (2) в положение и 

превключвателя за функцията на секача 

(3) за позициониране. 

* За смазване завъртете ключа за 

функцията на къртача (2) в положение и 

превключвателя за функцията на секача 

(3) в позиция. В това положение върху 

патронника не се върти. 

 Настройте функциите на къртача 

(2) и (3) само когато машината е 

изключена. 

Инструкции за употреба 

 * Преди да поставите свредло или 

секач, винаги смазвайте шпиндела. 

* Когато трябва да се използва студена 

машина за разбиване, първо я оставете 

да работи неактивно за няколко минути, 

за да позволи на смазката да се 

разпространи в механизма. 

* Ако машината не удари правилно, 

първо проверете дали превключвателят е 

в позиция за разбиване и дали бургията 

или секача са монтирани правилно. 

* Ако има по допълнителния патронник 

леко изтичане на масло през 

съединението на корпуса. В този случай 

трябва да затегнете болтовете. 

Включване и изключване (фиг. A) 

* За да включите машината, натиснете 

ключа за включване / изключване (1). 

Проверка и подмяна на карбониеви 

четки (фиг. A) 

Карбониевите четки трябва да се 

проверяват редовно. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 * Отстранете поставките за 

карбониевите четки (9) и почиствайте 

карбониевите четки едновременно. 

 * В случай на износване, сменете двете 

карбониеви четки едновременно. * 

Поставете държача на карбониевата 

четка. 

 * След като монтирате новите 

карбониеви четки, оставете машината да 

работи без натоварване в продължение 

на 15 минути. 

 Използвайте само правилния тип 

карбониеви четки. 

 

Смазване (фиг. A) 

След около 50 часа машината трябва да 

бъде смазана. 

 * Отворете капака на мястото на 

смазване (8), като използвате 

предоставения ключ. 

* Нанесете подходящо количество грес 

върху механизма. 

* Затворете капака. 

 

ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА 

Машината не изисква специална 

поддръжка. 

*Редовно почиствайте вентилационните 

отвори. 

ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ 

 

 

 

 

 

 

 

Захранващо напрежение   230V 

Честота на мрежата        50Hz 

Консумирана мощност     1500W 

Скорост (при натоварване) 920 r/min   

Максимална честота на удара: 4250 

удара в минута 

Сила на удара 5.5 J 

Тип патронник: SDS-PLUS 

Пробивна способност в 

Стомана  13мм  

Бетон  32 мм   

Дърво  42мм    

Тегло  5.1кг   

Измерено ниво на звуково налягане 

(звуково налягане)Lpa:(K=3dB(A)96.4 

dB(A) 

(Акустична мощност) Lwa(K=3dB(A) 

107.4dB(A) 

 Предприемeтe подходящи мерки 

за защита на слуха. 

 

ГАРАНЦИЯ 

Запознайте се с приложените 

гаранционни условия за гаранционните 

условия. 

 

ОКОЛНА СРЕДА 

Ако машината ви се нуждае от подмяна 

след продължителна употреба, не я 

поставяйте в битовите отпадъци, а я 

изхвърляйте по безопасен за 

околната среда начин.     

 

 

 

 

 



 

EО  ДЕКЛАРАЦИЯ ЗA СЪОТВЕТСТВИЕ 

Долуподписаният HUARI ENTERPRISE DEVELOPMENT COMPANY 

LIMITED., с адрес Room 1701, No. 371 Haiyan North Road, Yinzhou District, 

НИНГБО, КИТАЙ  

на своя собствена отговорност декларирам, че продукта: 

 

Име: Къртач 

Търговска марка: PREMIUM HD 

Модел: 0523RH-32K Art.No 45715  230 V   1500W   Lwa=107.4dB(A)       

е произведен в съответствие със следните: 

Стандарти: 

- EN 62841-1:2015+A11:2022 

- EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020 - EN 60745-1: 2009 + A11: 2010 

- EN 60745-2-6: 2010 

-EN IEC 55014-1:2021 

-EN IEC 55014-2:2021 

-EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 

-EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 

Според: 

Директива 2006/42/EC 

Директива 2014/35/ EC 

Директива 2014/30/ EC 

Директива 2000/14/EC  

 

При промени в конструкцията, комплектацията, нарушаване на правилата и 

условията за употреба, използване и промени в предназначението на продукта, 

извършени без съгласуване с нас, настоящата декларация става невалидна. 

Декларатор: 

Нингбо 

12.07.2024 

 

 



 

 

 

 

 



 

 


